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Drepturi de autor
Este interzisa copierea si folosirea notelor din acest manual, fara permisiunea
Societatii Dacarto Instal S.R.L.!



INTRODUCERE

Stimate domnule/doamnd

V& multumim c3 ati ales produsul nostru. Tnainte de a-l folosi, va rugdm s cititi cu atentie acest
manual. Acest manual este parte integranta a produsului. Va rugam sa-l pastrati pe toatd durata
de viatd a produsului. Daca 1l pierdeti, puteti solicita o copie de la distribuitorul dvs. sau o puteti
descdrca de pe www.termolife.ro

Prin prezenta declaram, pe propria sa raspundere urmatoarele: Cazanele pe peleti
mentionate mai jos sunt conforme cu Regulamentul UE 305/2011 si armonizate cu.
standardul UE EN 303-5:2012
Cazanele pe peleti sunt construite respectand normele de siguranta:

® 2014/35/EC - Directiva de joasa tensiune

© 2014/30/EC - Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

® 2006/42/EC — Directiva privind siguranta

©2014/68/EC — Directiva privind echipamentele sub presiune

Acest manual se adreseaza:
o UTILIZATORULUI- cei care vor folosi produsul acasa
¢ INSTALATORULUI- tehnicianul care va instala produsul

nainte de orice operatiune, utilizatorul trebuie s3 citeascd aceste instructiuni de utilizare.
Va rugam sa pastrati:

e Certificatul de garantie care insoteste produsul
¢ Bonul de vanzare oferit de comerciant
¢ Declaratia de conformitate data de catre instalator.

Conditiile de garantie sunt date in certificatul de garantie care insoteste produsul.

Informatii generale

Dupd despachetarea produsului, verificati starea continutului.

n cazul in care intdmpinati probleme, contactati distribuitorul de la care a fost facut3 achizitia,
furnizandu-i o copie a garantiei si a bonului de vanzare.

Este imperativ sa respectati toate normele europene, nationale si locale Tn vigoare, din
tara n care este instalat produsul.

Cazanul este ambalat pe paleti EURO. Cand transportati cazanul, acesta trebuie sa fie bine fixat
pentru a evita rasturnarea sau deteriorarea. Pentru instalare si pentru orice nu este specificat in
manual, respectati reglementarile locale.

Aceste cazane pe peleti sunt destinate Tncalzirii centrale si nu pot fi utilizate in alte scopuri.
Diagramele furnizate in acest manual au doar scop ilustrativ: nu se referd intotdeauna la
modelul dumneavoastra si nu sunt obligatorii in niciun fel.


http://www.enrad-ks.com/
http://www.enrad-ks.com/

Prima pornire
Prima pornire trebuie realizatd de un tehnician autorizat, asa cum este cerut de UNI 10683,

pentru a asigura:

¢ Verificarea documentelor de instalare si a calitdtii instalatiei.

e Furnizarea de explicatii utilizatorului final si eliberarea documentatiei complementare (prima
aprindere - certificat de punere in functiune).

n cazul in care cazanul nu este pus in functiune de citre un tehnician autorizat, Termolife nu va
oferi service in garantie. Consultati termenii de garantie pentru detalii.
Garantia nu acopera problemele rezultate din instalarea sau calibrarea necorespunzatoare.

Principiile de baza
Cazanul pe peleti NORDIC este un schimbator de caldurd special destinat exclusiv uzului

casnic, folosind peleti de lemn de 6 mm diametru si 5-40 mm lungime.

Tn timpul function3rii, cazanul produce apé cald3, care este transferats la un sistem de incilzire
centrald. Pompa integrata va porni cand se atinge temperatura apei din cazan (50 ° C). Pentru
o functionare normal3, este necesar doar sd porniti cazanul si sa alegeti puterea sau
temperatura dorita. Prin instalarea termostatului de camera, este posibila pornirea si oprirea
automata a cazanului.

Peletii cad automat n arzator si sunt aprinsi de un ncalzitor electric (bujie).

n functie de performanta setats, motorul snec va adduga automat cantitatea necesars de
peleti.

1. INFORMATII DE SIGURANTA

Avertizare |

Cazanele pe peleti NORDIC sunt proiectate in conformitate cu toate masurile de siguranta din
EN 303-5:2012. Avand grija de fiecare componentd a cazanului, utilizatorul si instalatorul sunt
protejati de orice accident. Producatorul nu este raspunzator pentru nicio consecinta (ranirea
oamenilor, animalelor sau daune materiale) rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.
Greutatea cazanului variaza intre 200-400 kg. Prin urmare, este necesara prudenta la
descdrcare, mutare si instalar@ cazanului, astfel incat sd nu apara vatamari fizice.

nainte de punerea in functiune, cazanul trebuie s& fie racordat la instalatia de fncélzire
centrald!

Nu instalati cazanul in zone expuse riscului de incendiu.

Nu aprindeti si nu mariti flacara cu substante inflamabile.

Tnainte de orice operatiune, este necesar s3 opriti mai intai cazanul (intrerup&torul trebuie si
fie In pozitia 0) si sd scoateti cablul electric din prizd. O atentie deosebita trebuie acordata
conexiunilor electrice.

Toate piesele cazanului trebuie inlocuite doar cu piese originale, exclusiv de la producator
(daca nu incorporati piese originale, veti pierde garantial)



Copiii si persoanele infirme nu au voie sa manipuleze produsul.
Nu atingeti cazanul cu parti umede ale corpului.
Asigurati-va cd produsul este intotdeauna conectat la o priza impamantata corespunzator.

n timpul functionarii normale a cazanului, usa de la foc trebuie s3 fie inchiss. Capacul
rezervorului de peleti trebuie sa fie intotdeauna nchis.

Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti, folositi manusi cand lucrati cu cazanul.

Nu deschideti usa in timpul functionaripentru a curata cenusa.

Usa trebuie deschisa numai in timpul curatarii si intretinerii regulate. Nu curdtati focarul cu
aspiratorul, cand cazanul este fierbinte.

Daca sistemul de incdlzire este supraincalzit si temperatura din sistem nu scade, opriti cazanul si
apelati un centru de service autorizat.

Cazanul nu trebuie amplasat in incdperi in care sunt centrale pe gaz, cazane pe lemn sau in incaperi
care sunt ventilate prin intermediul unui ventilator sau aer conditionat.

Nu blocati orificiile de aerisire sau conductele de fum!

Gazele din fum pot provoca otraviri! Opriti cazanul apasand butonul I/0 timp de 3 secunde,
ventilati camera in care se afla cazanul, parasiti camera si inchideti usa.

n caz de incendiu in incdpere sau in cos, opriti cazanul apasand butonul 1/0 timp de 3 secunde
si nu deschideti niciodatd usa de la foc. Pentru stingere, este de asemenea necesar sa se
asigure stingatoare adecvate si/sau sa se cheme pompierii.

Toate cazanele sunt testate Tnainte de livrare, precum si toti parametrii initiali sunt setati din
fabrica.

1.1 DISPOZITIVE DE SIGURANTA

Placa de bazd intervine direct si trimite alarma pana la racirea completa a cazanului, in cazul in
care conditiile de functionare se abat de la conditiile de sigurantd date;

Siguranta protejeaza cazanul de schimbdri severe de tensiune (max.6, 3A si 250 V);

Senzorul de temperatura a rezervorului de peleti blocheaza automat dozarea peletilor si
semnaleaza alarma, in cazul supraincalzirii rezervorului (max.110°C) .

Senzorul de temperatura al apei blocheaza automat dozarea peletilor si semnaleaza alarma, in
cazul cresterii temperaturii apei in cazan (max.110°C).

Senzorul de temperatura a gazelor arse readuce automat cazanul la valorile normale de
temperatura, n cazul cresterii temperaturii gazelor arse (max.240°C).

Senzorul de temperatura al camerei readuce automat cazanul la valorile normale de
temperaturd, in cazul in care temperatura camerei este mai mare decat cea setata.

Senzorul debitului de aer primar de ardere regleaza automat debitul de aer primar pentru a
obtine arderea optima a combustibilului in camera de ardere, daca cosul de fum esteprea mic
sau prea mare.



2.

DATE TEHNICE

Corpul central al cazanului NORDIC, structura de sustinere, materialele, proiectarea si constructia,
sunt realizate in conformitate cu EN 303-5:2012.
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Poz. NORDIC NORDIC NORDIC NORDIC NORDIC
20 KW 26 KW 30 kw 36 KW 46 KW
A mm 570 570 590 590 610
B mm 670 680 695 755 795
H mm 1170 1220 1320 1420 1470
al mm 110 100 120 120 130
a2 mm 140 130 120 120 130
a3 mm 170 160 160 160 170
a4 mm 290 280 300 300 310
h1 mm 250 250 300 300 300
h2 mm 260 260 310 310 310
h3 mm 280 280 500 500 500
h4 mm 330 330 520 520 520
h5 mm 450 450 640 640 640
h6 mm 1050 1080 1100 1200 1250
1 Diametru retur 1” 5/4”
2 Diametru tur 1” 5/4”
3 Diametru admisie aer 750 760
4 Diametru evacuare fum 780 7100
5 Comutator
6 Termostat de camera




2.1 FISA TEHNICA

MODEL
20 26 30 36 46
PUTEREA NOMINALA
DE INCALZIRE kw 20 26 30 36 6
CONSUMUL DE
PELET] kg/h 1.5-45 2.2-5.8 1.6-6.4 1.8-7.8 2.1-9.8
EFICIENTA % 92 92 91 92 91
COSUL DE FUM 9 80 80 100 100 100
mm
ADMISIE AER @ mm 50 50 60 60 60
PRESIUNEA DE LUCRU
2 2 2 2
(MAX) bar 2
CONTINUT DE APA Jit 36 50 50 54 64
TEMPERATURA GAZE
DE ARDERE (MAX) oC <145 <145 <160 <160 <160
CAPACITATE REZERVOR
PELETI ke 40 45 45 75 78
AUTONOMIE h 8-24 7-20 8-25 10-40 8-35
ALIMENTARE CU
ENERGIE V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
ELECTRICA
PUTERE NOMINALA 140+100+35
ELECTRICA w 140+350 140+350 140+100+350 140+100+350 o
610/796/146
DIMENSIUNI mm 570/670/1170 | 570/680/1220 590/755/1315 590/755/1415 /796/
W*D*H 5
ZONA INCALZITA m3 400 520 600 720 920
GREUTATE kg 205/ 215 225/ 235 242/ 252 257 /267 286 /298

*Calculul suprafetei de incalzire se face pentru: 45 kcal*h/m3 (52 w*h/m3)




LEGENDA

Display
Curatarea cailor de fum
Capac pentru gaze arse
Panou decorativ superior
Panou protectie focar
Camera de ardere
Usa metalica
Arzator (focar)
Usd curatare
. Bujia de aprindere a peletilor
. Picioare reglabile
. Ventilator evacuare
fum
13. Cosul de fum
14. Admisie aer
15. Senzorul de fum
16. Motor cu reductor dozare peleti
17. Snec dozare
peleti
18. Loc pentru ventilator
L 19. Rezervor peleti
/._ — 20. Grila rezervor
H 21. Capac rezervor peleti
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3. DEZAMBALARE

PREGATIRE SI DEZAMBALARE

Ambalajul cazanului nu este toxic, nici nociv si nu necesita o
eliminare speciala.

Utilizatorul este responsabil pentru depozitarea, eliminarea si
reciclarea acestuia, intr-un mod reglementar.

Deplasati intotdeauna cazanul in pozitie verticala, cu
echipament adecvat si cu respectarea normelor de siguranta.

AMBALAREA
Livrarea constd intr-un pachet care contine cazanul.




Tn pachetul cazanului veti gasi:

e Certificatul de garantie;

e Acest manual;

* Cablul de alimentare;

e Maner detasabil pentru curatarea tubulaturii de fum.

4. INSTALARE

RECOMANDARE

Pozitia de instalare trebuie aleasa in functie de incapere, de sistemul de evacuare a fumului, de
cosul de fum. Verificati la autoritatile locale dacd exista reglementari restrictive in vigoare
privind admisia aerulul, sistemul de evacuare a fumului, cosul de fum sau capacul cosului de
fum.

SO cm.

Cazanul pe peleti nu poate fi montat in
dormitor.

Cazanul trebuie instalat respectand

dimensiunile minime prevazute, controland S0 4m.
intotdeauna distanta de siguranta fatd de
pereti, iar mobilierul si podeaua trebuie
realizate din materiale neinflamabile.

100 cm

CONECTARE LA AERUL EXTERIOR
Cazanul trebuie sa aibd intotdeauna
acces la aerul exterior pentru a
permite arderea normala in camera
de ardere, dacd este necesar,
trebuie instalata o priza de aer
proaspat.

Alimentarea cu aer poate fi
conectata si la 0 alta incdpere, cu
conditia prezentei constanta a

aerului. 1o0cm

] 4]
e Prezenta  altor  dispozitive in :t‘=

apropierea cazanului, nu trebuie sa
creeze o presiune mai micd decat r
presiunea aerului exterior.

« Tn incéperile adiacente, orificiile de
aerisire  fixe trebuie sa fie
construite in modul descris mai sus.

—-—5&-
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Pentru furnizarea corecta si sigurd a aerului, trebuie respectate standardele EN 10683.
Nota: deschiderea ferestrelor poate crea un vartej care ar putea impiedica intrarea aerului
in termosoba.



CONECTARE LA COSUL DE FUM

Cazanul trebuie conectat la cosul
de fum. Cosul de fum trebuie x
calculat si realizat conform EN = =

izolat termic pentru a preveni

13384-1. Cosul de fum trebuie 1

condensul. Vidul in cos trebuie sa
fie de cel putin 5 Pa si maxim 20

Pa.

PARTEA SUPERIOARA A COSULUI DE FUM

Partea superioara a cosului de fum trebuie sa indeplineascad urmétoarele conditii:

Trebuie sd aiba acelasi diametru si aceeasi forma interioara a cosului de fum.

Trebuie sd aiba un decalaj util de iesire nu mai mic decat diametrul dublu al conductelor de fum.
Partea superioard a cosului de fum de pe acoperis trebuie acoperitd cu caramizi si/sau crep
si trebuie sa fie bine izolat.

Trebuie sa fie construit pentru a fi protejat de ploaie, zapada si alte lucruri care ar putea
intra in cos.

Partea superioara a cosului de fum trebuie sa fie pozitionata astfel incat sa garanteze
trecerea neobstructionatd a fumului si s& fie departe de sistemele de drenaj. Tn cazul
cosurilor multiple de Tnaltimi diferite, acestea trebuie separate asa cum se aratd in Figura 6.
Partea superioara a cosului de fum trebuie sd fie rezistenta.

n apropierea cosului de fum nu trebuie s3 fie obstacole.

R4}

=>
=>
=>
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SISTEMUL DE EVACUARE A FUMULUI

Sistemul de evacuare a fumului trebuie utilizat doar pentru un
cazan. Sistemul de fum trebuie conectat la mediul exterior printr-un
tub de otel, fara a avea obstacole. Tevile trebuie sa fie sigilate
ermetic, fiind necesar sa se utilizeze materiale care pot rezista pana
la300°C.

Tn cazul in care conducta de %
evacuare a fumului nu se i
conecteaza la cosul de fum,
aceasta trebuie amplasata
vertical, iar lungimea minima s3a
fiede 1,5 m.

Toate partile conductei de
evacuare a gazelor arse trebuie
inspectate. Daca conducta este
fixa, aceasta trebuie sa aiba o
deschidere pentru inspectie si
curatare.

Min.[5 m

Cosul de fum
SN
Insulating
" thimble
% e
| §
] Tee Tee
‘ [0 mm Cleaning—® s
[+~ fitting @80 - @100 access

‘ = Cleaning
‘ i I Zislu access
‘ I Tee

e
| !
e Cleaning

access
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Tipul de acoperis

50cm >A
S <A
50 cm
l,'T; <5m 2am <5mF _f >50cm
A | \
I gt [
-___/_\‘—’/____/

Z=ZONA REFLUKSA

Inclinarea acoperisului| Decalajul dintre acoperisul de coama inaltimea minima a cosului de fum

si cosul de fum (masurata de la suprafata acoperisului)

B Am H min, m

15° <1,85 0,5m deasupra coamei acoperisului
> 1,85 1m de la acoperis

30° <15 0,5m deasupra coamei acoperisului
> 15 1m de la acoperis

459 <13 0,5 m deasupra coamei acoperisului
> 1.3 1m de la acoperis

60° <12 0,5 m deasupra coamei acoperisului
> 1,2 1m de la acoperis

5. CONECTAREA LA SISTEMUL CENTRAL DE INCALZIRE

Tnainte de a porni cazanul, acesta trebuie conectat la sistemul central de incélzire si trebuie umplut cu
apa. Circulatia continud a apei prin cazan trebuie sa fie activata. Cazanul trebuie sa fie bine ventilat
inainte de inceperea functionarii.

Instalarea conductelor trebuie efectuata de personal calificat, conform reglementdrilor tehnice

aplicabile, adica DIN 4751-partea 1 pentru sisteme deschise sau DIN 4751 - partea 2 pentru sisteme
nchise.

12



Schema de instalare:

Instalarea sistemului de incdlzire inchis Instalarea sistemului de incalzire deschis

A T

6. INTERFATA UTILIZATORULUI

Consola afiseaza informatii despre starea de functionare a cazanului. Prin accesarea meniului, puteti
obtine acces la diferite vizualizari si puteti modifica diferitele setari disponibile in functie de nivelul de
acces. in functie de modul de functionare, diferitele pozitii de pe afisaj pot cip&ta semnificatii diferite.
Figura 2 este un exemplu de afisare atunci cand cazanul este pornit sau oprit.

CLOCK WATER TEMPERATURE

Fig. 2

STATE . DIALOGUE
Programmable thermoste
Glow plug Figura 3 ilustreaza semnificatiile simbolurilor de stare din stanga
Auger afisajului. Activarea unuia dintre simbolurile din zona ,stare” de
Fume extractor pe afisaj indicd activarea dispozitivului corespunzdtor conform
Sanitary listei.
Circulator
Alarm )

Fig. 3
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Pentru ce sunt folosite tastele?

Taste Descriere Modul Actiune
PROGRAMARE Regleazd/creste valoarea din meniul selectat
1 Cresterea
temperaturii (1) ON/OFF Creste valoarea temperaturii apei/a
termostatului de camera
PROGRAMARE Regleazd/scade valoarea din meniul selectat
2 Scaderea
temperaturii (2) ON/OFF Scade valoarea temperaturii apei/ a termostatului
de camerd
- IAcceseazd meniul
3  |Meniu MENIU Acceseaza nivelul meniului
PROGRAMARE Seteaza valoarea si trece la urmatorul nivel
[Tine apdsat timp de 2 secunde pentru a porni sau
PORNIRE .
opri cazanul
ION/OFF
4 / BLOCARE Deblocheaza cazanul si Tl pune in modul oprit
deblocare
\Va aduce la urmatorul nivel din meniu, orice ajustari
MENIU/ PROGRAMARE )
lefectuate vor fi salvate
ON/OFF Regleazd puterea produsd de cazan
5 Scaderea puterii MENIU a duce la urmatorul nivel din meniu
PROGRAMARE a duce la urm'étorul nivel din meniu, orice ajustari
efectuate vor fi salvate
ON/OFF Regleazad viteza schimbatorului
6 Cresterea puterii MENIU a duce la nivelul anterior din meniu
PROGRAMARE d duce la meniul anterior, orice ajustari efectuate vor fi

salvate

(1) Mai intai selectati SETARE temperatura apa.
(2) Mai intai selectati SETARE temperaturd ambientala.

14




7. MOD DE OPERARE (UTILIZATOR)

Pornirea cazanului
Cand cazanul este conectat la sursa de alimentare, apdsati butonul comutator situat pe spatele
cazanului in pozitia 1 (Figura 72.a.). Pe afisaj apare urmatorul mesaj:

Pentru a mentine cazanul pornit, mentineti apasata tasta 4 pentru cateva secunde, iar pe
display apare mesajul - START (Figura 23) - cazanul este pornit.

1029
' f: on E':_”:
&7

l"_'l'l‘l I

Imediat dupa aceea, primim mesajul LIGHTER WAIT (Figura 24) - bujia este aprinsd, iar apoi apare
mesajul LOAD PELLET (Figura 25). Urmatorul mesaj este FIRE WAIT (Fig. 26) - Asteptam ca peletii sa
se aprinda, iar cand temperatura gazelor de ardere de 459C este atinsa, apare mesajul FLACE LIGHT
(Fig. 27).

t-on
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Dupa acest mesaj, cand flacdra este constanta, cazanul intrd in regim de functionare si
primeste mesajul WORK (Figura 28), apoi cazanul continua procesul stabilit.

Defectiune la aprindere

Daca dupa 20 de minute, temperatura fumului nu atinge valoarea minima admisa de 452C, cazanul
trece n starea de alarmd, vezi sectiunea 10. ALARME.

Cazanul functioneaza
Daca faza de aprindere este finalizatd, adicd dacad temperatura gazelor de ardere ajunge la 452C in mai
putin de 20 de minute, cazanul trece in modul WORK, care este modul normal de functionare.

Setarea temperaturii camerei si a apei din cazan

Pentru a regla temperatura camerei si a apei din cazan, este suficient sa apasati tasta 1 sau 2. Afisajul
arata starea curentd a temperaturii setate (TSET). Cazanul este reglat din fabrica astfel: temperatura
apei din cazan de 652C si temperatura camerei de 202C. Prin apdsarea tastei 1 se primeste mesajul
SET TEMP WATER (Figura 29), adica setati valoarea temperaturii apei in cazan. Apoi, prin apdsarea
tastei 1, crestem valoarea temperaturii, iar prin apasarea tastei 2, scadem temperatura, ajustand
astfel valoarea doritd a temperaturii apei in cazan. Va recomandam sa nu reglati temperatura apei
sub 50 - 552C sau peste 752C.

16
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SET TEMP | | Fig.29

Prin apdsarea tastei 2 se primeste mesajul SET TEMP ROOM (Figura 30), adicd setarea temperaturii
camerei. Apoi, apasand tasta 1, crestem valoarea temperaturii, iar apdsand tasta 2 scadem, regland
astfel valoarea dorita a temperaturii camerei. Temperatura camerei poate fi reglata de la 72C pana la
409C. Recomanddm ca temperatura camerei sa fie de 229C.

22°c=

Fig.30
SET TEMP

ROOM

Temperatura camerei sau a apei din cazan atinge temperatura setata

Cand temperatura camerei sau a apei din cazan a atins valoarea setata (TSET), puterea termica
este transferatd automat la valoarea minimd, cazanul este comutat intr-un mod de functionare
rentabil, care economiseste combustibil, iar mesajul WORK MODULATE apare pe display asa
cum aratad in Figura 31:
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Dacd dupa aceasta, temperatura camerei sau a apei din cazan atinge o valoare cu 4 2C mai mare
decat cea setata (TSET + 42C), se activeaza modul STAND-BY, iar cazanul se stinge temporar.

Se reia atunci cand sunt indeplinite urmatoarele conditii:

T camera < (TSET - 42C)
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Setarea puterii cazanului

Cand cazanul, dupa faza de aprindere, intra in faza de functionare normala (faza de LUCRU), este
posibild reglarea puterii cazanului sau a intensitatii Tncdlzirii. Prin apasarea tastelor 5 si 6 se primeste
mesajul SET OUTPUT. Reglati puterea cazanului (Fig. 32). Apasand tasta 6 crestem, iar cu tasta 5
reducem puterea cazanului. Nivelul 1 este minim, iar nivelul 5 este puterea maxima.

Fig. 32

Curatarea cazanului

n timpul functionarii normale, la intervale care sunt setate pentru 30 de minute, este activat modul
,CLEANING BOILER”, a carui durata este de 60 de secunde. In acest timp, peletii sunt opriti si
arzatorul este curatat de peletii nearsi, urmat de mesajul CLEANING FIRE-POT pe afisaj.

Oprirea cazanului

Pentru a opri cazanul, este suficient sa tineti apasata tasta 4 pentru aproximativ 2-4 secunde. Peletii
se opresc imediat, iar ventilatorul de fum este comutat la o turatie mai mare. Afisajul arata mesajul:
CLEANING FINAL (Figura 33). Aceasta este urmatd de o fazd de curdtare care dureaza de la 10 la 20
de minute.

Activitatea ventilatorului de fum se terminad dupa expirarea celor 10 minute de la oprirea cazanului si
dupa ce temperatura fumului a scazut sub 702C. Cand cazanul este oprit, mesajul de pe afisaj apare
cain Figura 34.
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Reaprinderea cazanului
Nu este posibil sa porniti din nou cazanul, pana ce temperatura gazelor de ardere nu scade sub 452C

sau pana cand cazanul nu se raceste.

APRINDEREA FOCULUI

Trebuie acordata atentie formei, culorii si caracterului focului.
Forma focului trebuie sa fie ,vie”si alungita.

Culoarea focului trebuie sa fie de la galben deschis pana la galbui.

8. MENIU

Apasand tasta 3 (MENU) se deschide meniul.
Este impartit in diferite elemente si niveluri care permit accesul la setari si programe de functionare.
Elementele din meniu care acordd acces numai la programele tehnice, sunt protejate prin butoane.

Meniul utilizatorului

Urmatoarea prezentare generald descrie pe scurt structura meniului retinand n acest paragraf doar
selectiile disponibile utilizatorului. Tasta 3 acceseaza Meniul, iar apoi acceseaza urmatorul submeniu
cu acelasi buton si la final, Tasta 3 seteaza valoarea si trece la urmatorul articol din meniu. Tasta 6
comutad la submeniul anterior, la setarile memorate. Tasta 5 trece la urmatorul submeniu, iar setarile
sunt memorate. Tasta 4 trece la nivelul superior din meniu, setarile sunt memorate.

Meniul 01 - Setarea ceasului

Acest meniu regleazd ora si data curente de pe afisaj. Acesta este echipat cu o baterie litiu care
permite ceasului intern sd functioneze mai mult de 3/5 ani. Pentru a regla ora, trebuie s accesati
meniul de setare a orei si datei. Apdsati tasta SET si tasta 5 pentru a intra in Meniul 01, asa cum arata
n Figura 35:

Menu 01
SET
CLOCK

Apdsati tasta SET si tastele 1 sau 2 pentru a seta ziua corectd a saptdmanii (LUNI, MARTI...) (Figura
36). Apasati tasta SET si tastele 1 si 2 pentru a seta orele pe cronometru (Figura 37).
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Menu 01
MONDAY
DAY

Apasati tasta SET si tastele 1 si 2 pentru a seta minutul (Figura 38). Apasati tasta SET si tastele 1 si 2
pentru a seta luna anului (Figura 39). Apdsati tasta SET si tastele 1 si 2 pentru a seta ziua dintr-o luna
(Figura 40). Apasati tasta SET si tastele 1 si 2 pentru a seta anul (Figura 41).

Cand aceastd setare este finalizatd, apdsati tasta 4 pentru a reveni la meniul HOME.

45
Menu 01

MINUTESC

Fig. 38
LOCK

i B
Menu 01 y X e )
MONTH ' Fig. 39
CLOCK

15
Menu 01
DAY
CLOCK

[‘.\A'q,;. ',J:Eu )
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=
Menu 01
YEAR
CLOCK

Fig. 41

Menu 02 - Programarea functionarii cazanului

Exista trei tipuri de programare a cazanului:
— Programarea zilnica;
— Programarea saptdmanala;
—Programarea de weekend.

PROGRAMAREA ZILNICA

Va permite sa reglati functiile zilnice ale termostatului. Cazanul poate fi pornit si oprit, daca se doreste
si este reglat prin programe, cu precizarea cd este necesar sa ramana timp suficient intre oprire si
noua aprindere, pentru racirea cazanului. Este necesar ca ora si data sa fie setate corect (Meniul 01).
Aceasta functie depinde de functia de pornire si oprire a cazanului, asa cd asigurati-va ca ati setat ora
corecta. Mai intai apasati tasta SET si tasta 5 pentru a intra in meniul 02 asa cum arata in Figura 42:

Menu 02
SET
CHRONO

N-2-1
ENABLE
CHRONO
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oFF
N-2-1- 01
ENABLE
CHRONO

on -
N-2-1- 01
ENABLE
CHRONO

N-2-2
PROGRAM
DAY

Apasati tasta SET de doua ori, iar afisajul va arata ca in Figura 47. Cu tasta 1 sau 2, setdm prima pornire
a cazanului in timpul zilei. Apdsarea tastei SET va fi afisatd asa cum arata in Figura 48.

14:20

N-2-2- 02 ‘ B 5 Fig. 47
START 1 4 |

DAY
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09:30
N-2-2- 04
START 2
DAY

Apadsarea tastei SET se schimba in setarea unui alt program. Cu tasta 1 setam timpul de aprindere (fig.
49). Apasati tasta SET si setati timpul de oprire a cazanului (Figura 50). Dupa ce terminam reglarea cu
tasta 4, revenim la meniul de baz3, iar indicatorul va arata cd programarea este activa.

Fig. 50

PROGRAMAREA SAPTAMANALA

Programatorul de la distantd are 4 programe independente (de 4 ori oprit si pornit). Doar pentru
fiecare zi a saptamanii, aceste 4 programe pot fi combinate individual, adica daca unele dintre ele vor
fi active sau nu (ON sau OFF). Reglati cu atentie programele pentru a evita suprapunerea timpilor de

pornire si de oprire.

Atentie: efectuati cu atentie programarea, evitdnd in general suprapunerea timpului de activare si/
sau dezactivare a aceleiasi zile in diferite programe.

Procesul de programare este urmatorul:
Primii patru pasi in programare sunt aceeasi ca atunci cand setati programul de zi (figurile 42-45).
Apasati tasta 4 si apoi de douad ori tasta 5, iar afisajul va arata asa ca in Figura 51.

N-2-3
PROGRAM
WEEK

Fig. 51

Apdsati tasta SET si apoi apdsati tasta 1 pentru programarea saptdmanald asa cum arata in Figura 52.
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ON
N-2-3-01 1
CHRONO
WEEKLY

Fig. 52

Apasati tasta SET si apoi tasta 1 pentru a seta ora de pornire a cazanului in primul program, asa cum
arata in Figura 53. Aceeasi procedurd se repeta pentru a opri cazanul la primul program, asa cum

arata in Figura 54.

10:40
N-2-3- 02
START
PROG-1

12:00
N-2-3- 02
STOP
PROG-1

Apasati tasta SET si cu tasta 1 activati (ON) sau dezactivati (OFF) programul 1 pentru ziua
corespunzatoare a saptamanii, incepand de luni pana duminicd, asa cum aratd in Fig. 55 si 56.

Comutarea de zi cu zi se face prin apdsarea tastei SET.

(0

.
3

ON

N-2-3- 10 E Fig. 55
SUNDAY

PROG-1

PQ®BYA:

dl ON
&y N-2-3-01
& MONDAY Fig. 56
5] PROG-1
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Prin apdsarea tastei SET se trece la setarea altui program si la activarea acestuia pentru fiecare zi a
saptamanii Tn mod individual (in acelasi mod ca si pentru programul 1). Aceeasi procedura trebuie
facuta si pentru celelalte doua programe (programele 3 si 4). Pe display va fi afisat indicatorul ca
programarea este activata.

PROGRAMUL DE WEEKEND

Programarea in weekend va permite sd porniti si sa opriti cazanul (de doua ori pe zi) in timpul

weekendului (sambata si duminica). Activati programarea de weekend numai dacd programarea pe zi
si sdptamana este dezactivata. Primii patru pasi in programare sunt aceeasi ca si pentru programarea
zilnica (Figurile 42-45). Apasati tasta 4, apoi de trei ori tasta 5, iar afisajul va arata asa ca in Figura 57.

N-2-4
PROGRAM v i Fig. 57
WEEK-END

ON
N-2-4- 01 : ,

CHRONO b Fig. 58
WEEK-END

10:40
N-2-4- 02
START 1
WEEK-END

Fig. 59

Apdsand tasta SET si apoi tasta 1, setam timpul pentru prima pornire a cazanului asa cum arata in
Figura 59. Apasand din nou tasta SET si tasta 1, reglam timpul de oprire a cazanului, iar afisajul va
ardta ca n Figura 60.
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14:40
N-2-4- 03
STOP 1
WEEK-END

Aceeasi procedura este valabild si pentru programarea celui de-al doilea program de weekend din
Figurile 61 si 62.

18:40
N-2-4- 04
START 2
WEEK-END

22:00
N-2-4- 05
STOP 2
WEEK-END

Fig. 62

Dupd aceste setari, revenim la meniul principal apasand tasta 4.

SUGESTIE: pentru a evita confuzia si operatiunile de pornire si oprire nedorite, activati un
singur program, daca nu stiti exact ce doriti sa realizati.

Dezactivati programul zilnic dacd doriti sd includeti aceastd saptamana. Programul de weekend
ramane intotdeauna inactiv daca este utilizat sdptamanal in programele 1, 2, 3 si 4. Activati
programarea pentru weekend numai dupa dezactivarea programarii sdptdmanale.
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Meniul 03 - Alegerea limbii
Acest meniu va permite sa alegeti limba disponibild pentru dialog.

Nivel 1 Nivel 2 Setati apdsand tasta SET

Meniul 03 - alege limba

Meniul 03-01 — Italiana SET
Meniul 03-02 — Franceza SET
Meniul 03-03 — Engleza SET
Meniul 03-04 — Germana SET

Meniul 04 - Modul stand-by

Activati modul ,STANDBY” care opreste cazanul dupa ce temperatura camerei a depdsit temperatura
setata pentru mai mult de 2 minute. Dupa ce oprirea a fost finalizata, reaprinderea poate avea loc
numai atunci cand au fost indeplinite urmatoarele conditii:

TSET < (T camera — 42C).

Meniul 05 - Modul alarma
Cand este ,OFF”, sunetul este dezactivat.

Meniul 06 - Tncércare initiald
Va permite sa preincarcati peletii cand cazanul este oprit si rece ,pentru o perioada de timp
egala cu 90 secunde. Porniti cu tasta P1 si opriti cu tasta P4.

Meniul 07 - Starea cazanului
Vizualizati starea instantanee a cazanului raportand starea diferitelor dispozitive conectate la
acesta.

Meniul 08 — Ajustare tehnica
Doar pentru tehnicieni profesionisti.
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9. CAUZE

Exista o intrerupere de curent
Dupd o intrerupere a curentului, in functie de starea in care se afla cazanul inainte de intrerupere,
ar putea avea loc urmatoarele scenarii:

Stare anterioard Duratd intrerupere curent Stare noud
oprit oricare oprit
functionand <30 sec functionand
asteptand peleti <30 sec asteptand peleti
asteptand focul <30 sec asteptand focul
functionand <30 sec functionand
curatand cenusa <30 sec curatand cenusa
oprit <30 sec oprit

Tn toate cazurile In care durata intreruperii este mai mare de T=30 sec, cazanul se va opri, dupa
cum este ilustrat Tn Figura 63.

Tn cazul defectiunii bujiei, mesajul de alarm3 NO LIGHT va fi vizibil asa cum este ilustrat in
Figura 64.

Apdsati tasta P4 pentru a readuce cazanul la starea standard.

Dacd existd o intrerupere a curentului, cand cazanul porneste din nou, acesta va intra in starea de
CLEANING FINAL (dupd cum este ilustrat in Figura 65) si va astepta ca temperatura cosului sa scada
la temperatura normald programata.
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10. ALARME

In cazul unei nereguli de functionare, tabloul de comanda intervine si semnaleaza problema
functionarii in functie de tipul de alarma.

Originea alarmei Display
Sonda de temperatura gazelor de ardere /ALARM FLUE PROBE
Supratemperatura a gazelor arse /ALARM HOT TEMP
Defectiune la aprindere /ALARM NO FIRE
Oprire in timpul modului de lucru ALARM NO FIRE
Defectiunea sursei de alimentare COOL FIRE (refer to par. 9)
Presostat de siguranta snec /ALARM DEP FAIL
Termostat general de siguranta /ALARM SIC FAIL
Defectiune la evacuare IALARM FAN FAIL
Presiunea apei in afara valorilor admise 'ALARM PRES.

Fiecare alarma face ca centrala sd se opreascd imediat.
Starea de alarma apare dupa atingerea celor 30 de secunde si o puteti reseta prin apdsarea Tastei
P4

Alarma sondei de temperatura a gazelor de ardere
Aceasta alarma se activeaza atunci cand sonda de temperatura a gazelor de ardere functioneaza
defectuos sau este deconectatd. in astfel de cazuri, cazanul se va opri, iar afisajul va arita ca in Figura 66.

Alarma de supratemperatura a gazelor arse

Aceasta alarma se activeaza atunci cand sonda de temperatura a gazelor arse masoara o temperatura
mai mare de 250°C. Afisajul va infitisa mesajul ilustrat in Figura 67. Tn acest caz, centrala se va opri
imediat.
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1242 22°C

Fig. 67
HOT
EXHAUST

Alarma de defectare a bujiei de aprindere
Aceastd alarma se activeazd atunci cand aprinderea esueaza, afisajul va arata ca Figura 68.

Tn astfel de cazuri, cazanul se va opri imediat.

Oprirea n timpul modului de lucru
Daca flacdra se stinge in timpul modului de lucru si temperatura cosului scade sub pragul
minim de lucru (TEMP 45°C), alarma arata asa cum este ilustrat in Figura 69.

1242 22°C

ALARM
NO FIRE

Fig. 69

Tn astfel de cazuri, cazanul se va opri imediat.

Alarmd presostat siguranta snec

Dacd presostatul masoara presiunea aerului mai micd decat pragul normal, acesta intervine pentru
a opri melcul (atunci cand melcul functioneazad) si permite tabloului de comanda sd dobandeascd
aceastd schimbare de stare. Pe ecran va aparea mesajul ,FAILURE DEPRESS” si sistemul se va opri.

Fig. 70

30



Alarma generald termostat

Daca un termostat general de sigurantd masoara o temperaturd mai mare decat pragul normal,
acesta intervine pentru a opri melcul (atunci cand functioneaza) si, in acelasi timp, prin clema
Al1 din CN4, permite placii de comanda sd achizitioneze aceasta modificare in stare. Pe display
va apdrea mesajul SAFETY THERMAL si sistemul se va opri (Fig. 71)

1242 22°C

SAFETY

THERMAL Fig .71

Acesta este un dispozitiv mecanic suplimentar de siguranta. Pentru a reveni la functionarea normala,
asteptati sd se raceasca cazanul (ventilatorul de fum). Aceasta rdcire dureaza doudzeci de minute.
Apoi restaurati functia termostatului de siguranta care a blocat functionarea cazanului (desurubarea
capacului de plastic situat pe spatele cazanului (Figura 71.) si apasarea butonului termostatului pana
se aude un sunet de metal moale) si apoi apasati tasta 4 timp de 2

- 3 secunde, pana cand cazanul revine la
pozitia ON .

Termostatul superior blocheaza
functionarea termosobei cand apa din cazan
este Tncalzitd la 88 ° C sau temperatura
snecului de alimentare cu peleti, depaseste
temperatura de 80 ° C.

NOTA: Daci oricare dintre aceste doud
ultime alarme este activata, verificati dacd
camera de ardere sau cosul de fum nu sunt
infundate cu cenusa.

Fig. 71
(termostat de sigurantd)

Alarma de defectiune la evacuare
Dacd evacuarea fumului esueaza, cazanul se va opri, iar pe afisaj va aparea mesajul FAN FAIL,
asa cum este ilustrat Tn figura urmdtoare. Cazanul va incepe imediat sa se opreasca.
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11. CONEXIUNI ELECTRICE

de circuit.

acii

d o diagrama tipica de cablare a pl

de mai jos este prezentat

In imaginea
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12. PELET

Peletii utilizati trebuie sa fie certificati conform EN 14961-2, EN 7135, DIN 51731 sau ENplus-A1l.

CALITATEA PELETILOR

Cazanul este proiectat sa foloseascd, ca si combustibil, peleti din lemn prefabricat.
Caracteristicile recomandate ale peletilor sunt:

— Valoare calorica 4.8-5.2 kwh / kg

—  Diametru =6 mm.

—  Procent de umiditate <10%

Lungime | =5 - 40 mm.

—  Procentul de praf =<1.0%

Functionarea corectd a cazanului depinde de tipul si
calitatea peletilor, deoarece caldura obtinuta din
diferite tipuri de produse poate fi de intensitate
diferita. O atentie deosebita este acordatad calitatii
peletilor din lemn. Peletii slabi pot provoca incendii
neregulate. Cand peletii sunt de proasta calitate,
cazanul trebuie curatat des. Producatorul cazanului nu
isi asumad nicio responsabilitate pentru defectiunea lui,
daca utilizati peleti care nu respecta standardele.

13. INTRETINERE S| CURATARE

Nu curatati niciodata cazanul, pana ce acesta nu este oprit si complet rece! Pe langd
toate acestea, trebuie sa:
e Folositi ustensile si echipament adecvat;
e Deconectati cazanul de la sursa de curent;
e Nu ldsati aparatul in functiune daca oricare dintre dispozitivele de sigurantd sunt defecte, reglate
incorect sau nu functioneaza;
e Folositi intotdeauna piese de schimb originale si curatati cazanul inainte de a fi pornit;
e V3 asigurati cd nu existd condens. Dacad apare condensul, acesta este cauza racirii fumului;

e Din acest motiv, in timpul utilizarii este foarte important sa acordati o atentie deosebitd, in
special urmatoarelor:

e Nu atingeti geamul de la usa, exista pericol de ardere;

e Nu atingeti conducta de evacuare a fumului, exista pericol de ardere;

o Nu deschideti usa, deoarece cazanul functioneaza corect doar atunci cand usa este inchisa ermetic;

e Nu eliminati cenusa cand cazanul este in stare de functionare, respectati intotdeauna planul de
intretinere al cazanului;

e Curatati cazanul zilnic (doar cand cazanul si cenusa sunt reci);

o Nu folositi cazanul in cazul in care se aude un zgomot neobisnuit;

e Nu opriti cazanul tragand de stecher. Folositi butonul pentru a opri afisajul;
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e Nuinclinati cazanul, acesta poate deveni instabil;

e Nu ldsati niciodata capacul rezervorului de combustibil deschis;

Nu folositi benzina, petrol sau alte lichide inflamabile pentru aprindere;

Nu aprindeti niciodatd cazanul daca sticla este deteriorata;

Curatati sticla numai cand cazanul este rece;

Asigurati-vd cd centrala este bine fixatd pentru a preveni orice accident;

e Asigurati-va ca usa este inchisa bine in timp ce cazanul
functioneaza;

e Nu utilizati niciodata agenti de curatare abrazivi;

e Curatatiin fiecare zi cenusa din camera de ardere cu un
aspirator;

e ARZATORUL (Figura 10) - in el sunt arsi peletii din lemn.
Asigurati-va ca nu aveti prea multa cenusa si peleti nearsi in
partea de jos, iar in cazul in care sunt, trebuie curatati.

Apoi intoarceti arzatorul, asezati-l ferm in pozitie pentru a asigura
functionarea in siguranta a cazanului. Daca ceva nu functioneaza,
nu ezitati sa sunati la serviciul autorizat pentru informatii.
Producatorul nu fsi asuma nicio raspundere pentru daunele
cauzate de operarea neprofesionala.

Arzatorul si vasul de cenusd trebuie curatate dupd cum arata in
imagini, apoi ambele trebuie puse inapoi la locul lor.

CURATAREA CAILOR DE FUM

| Curétarea cdilor de fum
Tnainte de a ridica capacul rezervorului (Fig. al), prindeti de manerul
metalic pentru a-l deplasa stanga-dreapta de mai multe ori. Aceastd
operatiune trebuie facutd
n fiecare zi sau dupa consumarea
unui rezervor plin de peleti.

FOCARUL

Acesta trebuie curatat in mod regulat. Curatati focarul cand
cazanul este rece. Cand curatati, utilizati mdnusi de protectie.
Deschideti usa cazanului si curatati camera prin galeria de

admisie.
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Zona ventilatorului

Zona ventilatorului
trebuie verificata si
curatata in mod regulat.
Scoateti sertarul pentru
curatarea cenusii.
Folositi un aspirator
pentru a curdta zona
ventilatorului.

Tabel de intretinere

Poz.

Zilnic

La fiecare
2 zile

La fiecare
7 zile

La fiecare
60-90 zile

Anual

Focar

Curatare n jurul recip. de cenusa

v

Curatarea recipientului pentru
cenusa

v

Curdtarea usii si a sticlei

v

[Tubulatura evacuare fum

4

Curdtarea suprafetelor interioare
ale schimbdtorului

Curatarea tubulaturii

W SA

Curdtarea pieselor T cos de fum

Curdtarea gura evacuare gaze arse

W sA

Verificarea garniturilor usilor

W sA

Partile interioare

W sA

Conducta de evacuare

W SA

Pompa de recirculare

v SA

Componentele hidraulice

W SA

Componente electronice

W SA

Motor snec

Vsa

Oala de ardere rotativa

Vsa

SA—Service Autorizat
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Dezasamblare si intretinere

Desfaceti surubul si capacul

Mutati capacul

Eliberati tubul de miscare

Miscati tubulaturile

Curdtarea partilor interioare ale tuburilor
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CURATAREA GENERALA la sfarsitul sezonului de incélzire

Opriti cazanul si asteptati pana cand acesta si cenusa se racesc.

Este foarte important sa curdtati si sa verificati cazanul, asa cum este explicat in punctele de mai sus.
Dupé o perioad3 lungd de utilizare, se poate intdmpla ca banda de etansare de pe us s& fie uzata. In
acest caz, aceasta trebuie inlocuita.

CURATAREA SI INTRETINEREA GENERALA a cazanului si a cosului de fum - este recomandat s3 fie
executata la inceputul sezonului si doar de personal autorizat.

Dezasamblare si intretinere

Demontarea capacelor Demontarea carcasei

Senzorul de apd Ventilatorul si senzorul de temperatura gaze fum
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Motor snec

Senzor presiune

Camera de ardere

(OPTIONAL)

Self cleaning burning pot

Autocuratirea arzatorului

OBSERVATII:

Mecanismul rotativ de curdtare automatd incepe odata cu pornirea cazanului.
Mecanismul de curatare a tubulaturii porneste atunci cand gazele sunt racite (timpul este
reglat din fabricd), in timpul curatarii finale a cazanului.

n timpul curatarii finale, usile cazanului nu trebuie deschise.
Usile se deschid numai dupa ce cazanul se rdceste.

Cenusa poate fi indepartata dupd ce cazanul s-a racit.

in cazul in care vreunul dintre reductoarele motorului nu functioneaz3, cazanul trebuie oprit.
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14. ETICHETE
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16.CERTIFICAT DE GARANTIE
Garantia se aplica in conformitate cu O.G. 174/2008
O.G. 58/2000, Legea 11/1994 si Legea 449/2003

I.Conditii generale de Garantie

Beneficiarul, impreuna cu vanzatorul, este obligat ca in momentul cumpararii sa verifice daca ambalajul

contine toate accesoriile si subansamblele si daca produsul este n stare buna.

Produsul a fost predat cumparatorului Tmpreuna cu:

- certificatul de garantie completat de unitatea vanzatoare.

Dacarto Instal S.R.L. nu-si asuma raspunderea pentru alegerea gresita a echipamentului. Pentru
o dimensionare corecta, apelati la o firma autorizata, fie pentru un calcul, fie pentru un Proiect

Documentatia tehnica, Certificatul de Garantie, Factura de Cumparare se vor pastra la locul de

1.
- factura originala;
- avizul de Tnsotire a marfii;
- documentatia tehnica;
2.
Tehnic.
3.
instalare al echipamentului.
4.

Durata medie de utilizare si garantia acordata pentru produsele TermoLife acoperite de prezentul
Certificat sunt precizate in tabelul de mai jos:

Echipament Durata medie de viata Termen de garantie
Sobe cu peleti 15 ani 2 ani
Termosobe cu peleti 15 ani 2 ani
Cazane cu peleti 15 ani 2 ani

Nota:

Garantia si durata medie de viata specificate in table se refera la corpul produsului. Pentru restul
componentelor (electronice, dispozitive de masurat, componente provenite de la terti furnizori, etc.)
garantia este de 2 ani.Focarul si bujia de aprindere sunt piese consumabile si nu fac obiectul garantiei.

5. Garantia se deruleaza de la data punerii in functiune, dar nu mai tiarziu de 2 luni de la

achizitionare. Daca punerea in functiune se realizeaza dupa trecerea celor 2 luni de la achizitie,
perioada de garantie incepe de la data facturii.

Prezentul CERTIFICAT DE GARANTIE confirnd calitatea produseloffermoLife limitandu-se
numai asupra defectelor dematerial sau de exectie datorate produstorului, irtelegandu-se prin aceasta
repararea sau furnizarea gratuii a oricarei piese care prezini vicii de fabricgie, constatate numai de
catre unul din centrele de service autorizate de S.Dacarto Instal S.R.L. Se garanteaz functionalitatea
si pastrarea performantelor termice pe perioada sus memionata, in condtiile montarii si exploatarii in
conditii normale, in conformitate cu normativele, prescriptiile tehnice si legislatia in
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vigoare. Orice inconvenient ce decurge din nerespectarea acestora, cade in sarcina exclusiva a
utilizatorului.

7. 1n situtia n care se constatd ca defectiunea reclamata se datoreaza unei exploatari sau intretinerii
incorecte a echipamentului, beneficiarul va suporta integral atat contravaloarea pieselor inlocuite, cat
si manopera de reparatie si cheltuielile de deplasare la interventie.

8. Pentru a putea beneficia de avantajele oferite de garantie, in aceasta perioada, pentru orice interventie
trebuie sa apelati exclusiv la firme de service autorizate. In caz contrar, produsul Tsi va pierde garantia.
Dacarto Instal S.R.L., prin unitatile de service autorizate, asigura efectuarea activitatilor de service atat
n perioada de garantie cat si in postgarantie pe toata durata de utilizare achipamentului. Garantia se
acorda n conditiile respectarii continutului prezentului CERTIFICAT DE GARANTIE, a
documentatiei tehnice insotitoare si a prescriptiilor din legislatia in vigoare.

9. La aparitia si reclamarea unei defectiuni, firma de service agreatd de Dacarto Instal S.R.L.,
cu sediul in Comuna Paleu, Sat Paleu, Strada Ardealului, nr. 170, Judetul Bihor, Tel.
0733/966.852, are obligatia de a asigura interventia in maxim 15 zile calendaristice de la
data Tnregistrarii solicitarii.
10. Garantia este valabila numai pe teritoriul Romaniei si numai pentru produsele importate si distribuite
de Dacarto Instal S.R.L.

Il. OBLIGATIILE UTILIZATORULUI

- S 4 pastreze in stare buna documentele echipamentului (cartea tehnica, certificatul de garantie,
factura de achizitie) pe toata durata de viata a acestuia;

- Sa instaleze echipamentele numai prin prestatori de specialitate (personae juridice) autorizati
ISCIR in domeniu, altfel pierd dreptul de garantie a produselor cumparate in cazul nerespectarii
acestor prevederi legale;

- S asolicite prestatorului care a instalat echipamentul Procesul verbal de receptie al lucrarilor

de montaj/instalare si a probei de presiune a instalatiei;

- Sa prezinte prestatorului de specialitate care executa punerea in functiune;

a) Procesul verbal de receptie al lucrarilor de montaj si instalare;

b) Procesul verbal de receptie al lucrarilor de racordare la reteaua de apa;

c) Proiectul instalatiei (daca este cazul)

Inexistenta acestor documente va conduce la imposibilitatea efectuirii punerii in functiune.

Sa supuna echipamentul lucrarilor de verificare tehnica periodica la interval maximum de 2 ani,
conform PAT-A1 2010 Colectia ISCIR;

- Sa solicite prestatorului de specialitate care efectueaza punerea in functiune explicatii si
demonstratii practice cu privire la modul de exploatare si intretinere al produsului (in conformitate
cu instructiunile fabricantului)

Este strict interzisa Tncredintarea produsului unor persoane sau agenti economici neautorizati
pentru a efectua interventii si reparatii la acesta, deoarece siguranta dvs. si a celorlalti este
pusa astfel in pericol, iar echipamentul isi pierde garantia.

Toate lucrarile care necesita autorizare se vor executa prin societati autorizate ISCIR la tarifele
acestora.

Nerespectarea acestor conditii, care ar face imposibila punerea Tn functiune la data stabilita, obliga
utilizatorul la plata costurilor de deplasare si interventie aferente punerii in functiune.
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I11. OBLIGATIILE SOCIETATII DE SERVICE

Echipamentele nominalizate Tn prezentul Certificat de Garantie vor fi puse in functiune de catre un
specialist al unei firme agreate de Dacarto Instal S.R.L. si care va efectua urmatoarele operatii: De
asemenea punerea in functiune poate fi efectuata telefonic doar la urmatorul nr: 0733/966.852

Verificarea respesctarii conditiilor de punere in functiune;
Verificarea corectitudini executiei montajului echipamentului;
Verificarea eficientei dispozitivelor de siguranta si control ale echipamentului;
Efectuarea reglajelor;
Pornirea echipamentului;

e Verificarea functionarii echipamentului la parametrii nominali.
Verificarile efectuate de specialistul ce face punerea in functiune privesc in exclusivitate buna
functionare a echipamentului ce urmeaza a fi pus in functiune.
Orice nereguli existente in instalatia la care acesta este racordat (inclusiv referitore la instalatia de
alimentare electrica si de evacuare a gazelor arse) se vor consemna n Procesul Verbal de Punere in
Functiune si duce la sistarea operatiunilor de P.I.F. , echipamentul ramanand oprit pana la remedierea
defectiunilor.
S.C. Dacarto Instal S.R.L. isi declina orice raspundere cu privire la eventualele daune material
sau civile provocate de punerea in functiune si exploatarea echipamentului in mod neautorizat
sau in afara prevederilor legale si prescriptiilor tehnice Tn vigoare.
La Punerea in Functiune, specilalistul ce o realizeaza are urmatoarele obligatii:

e Completarea Procesului Verbal de Punere in Functiune din prezentul certificat, cu exceptia

cazanului la care punerea in functiune se face la nr. de tel 0733.966.852

e Instruirea utilizatorului sau a personalului desemnat de acesta pentru a respecta cu strictete

instructiunile de utilizare si intretinere cuprinse in documentatia tehnica a echipamentului.

IV. LIMITELE GARANTIEI
SUNT EXCLUSE DIN GARANTIE echipamentele si partile acestora avariate din cauze independente de
producator, respectiv:

a)

b)

c)

d)

Prin instalare, punere n functiune sau repararea incorecta, executata de centre service neagregate de
S.C. Dacarto Instal S.R.L., neconforme instructiunilor producatorului sau in afara legilor,
normativelor si prescriptiilor tehnice n vigoare.

Datorita distrugerilor provocate de descarcari electrice sau alte calamitati natural (cutremure,
inundatii, alunecari de teren, etc.), a manipularilor neglijente sau a accidentelor care produc
zgarieturi, sparturi, deteriorari ale echipamentelor.

La transport sau daca depozitarea si instalarea echipamentelor nu se face in spatiu inchis, ferit de
actiunea agentilor atmosferici (temperaturi foarte scazute sau ridicate, umiditate ridicata, contact cu
razele soarelui, vant, praf, ploaie).

Varaii ale tensiunii electrice n retea (peste limita de 220 V+ 10%) , etc.

Daca tensiunea de alimentare are fluctuatii, devine obligatorie montarea unei surse
stabilizatoare de tensiune;

Nu se acorda garantie pentru echipamentele alimentate de la generatoare care nu au sursa
stabilizatoare de tensiune, care nu asigura o frecventa constant de 50 Hz sau care dezvolta

sistem bifazic:

U faza-nul =110 V si U nul-impamantare =110 V

ATENTIE!

Defectarea placii electronice sau a altor componente ale centralei termice datorita
supratensiunii, nu face obiectul garantiei.

Datorita interventiei utilizatorului sau a personalului neautorizat asupra produsului, reglajelor si a
modului de functionare a echipamentului, sau a utilizarii neconforme cu instructiunile de exploatare ale
acestuia.

Nereguli ale instalatiilor hidraulice, electrice, de alimentare cu combustibil;

Incorecta tratare a apei de alimentare / umplere / adaos; duritatea apei trebuie sa fie cuprinsa intre 15
sl 25°Fr si un pH intre 7 si 8 la 25 °C, mai ales Tn cazul in care instalatia este supusa continuu la
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adaugiri de apa sau goliri si reumpleri din motive de intretinere. Este obligatorie dedurizarea apei in
cazul n care duritatea acesteia depaseste 25°Fr;

Nu sunt admise la garantie componentele ale echipamentelor care s-au deteriorate datorita
depunerilor de calcar si a impuritatilor din agentul termic.

h) Coroziune datorata condensului;

i) Utilizarea altor combustibili decat cel/cei precizati Tn instructiunile de utilizare ale echipamentului sau
utilizarea de combustibil cu caracteristici diferite de cele precizate in normativele in vigoare;

J) Nerespectarea instructiunilor de exploatare sau utilizarea echipamentului Tn alte scopuri decat cele
carora a fost destinat;

k) Explotarea incorecta, avand drept rezultat inghetarea apei in instalatie, lipsa combustibilului, crearea
de socuri termice prin introducerea de apa rece, de adaos in instalatie, tirajul necorespunzator al
sistemului de evacuare al gazelor arse;

I) Utilizarea de piese de schimb de la alti producatori decét cei agreati de Dacarto Instal.

m) Instalarea si functoinarea echipamentului in Tncaperi cu temperatura mai mica de 10°C

n) Presiunea apei din instalatie si cea a combustibilului depaseste valorile maxime admise specificate in
cartea tehnica;

0) Componentele consumabile cum ar fi: focarul, bujia de aprindere si protectiile ceramice din
interiorul focarului.

ATENTIE!

e Cosul de fum trebuie sa aiba Tniltimea suficienta asigurarii tirajului necesar functionarii (vezi
manual de utilizare/instalare)

e Utilizarii unor combustibili de calitate necorespunzatori ori cu umiditate > 20%

e Utilizarea peletilor care in urma arderii produc reziduri sticloase (siliciu) datorita impuritatilor
continute sau a peletilor cu dimensiuni mai mari decat cele precizate in cartea tehnica duce la blocarea
arzatorului. Curatarea arzatorului nu este acoperita de garantie, fiind o operatie de intretinere.

Daca nu sunt respectate conditile de mai sus, produsul va functiona defectuos si cu un randament
scazut.

OPERATIILE DE INTRETINERE

Operatiile de intretinere nu fac obiectul garantiei si sunt contracost.

CUM TREBUIE PROCEDAT: Indepartati arzatorul; utilizati un aspirator de cenusa pentru a eliminai
toate particulele acumulate in arzator, sub arzator si din camera de ardere.

CURATAREA REZERVORULUI PENTRU PELETI : Eliminati rezidurile de peleti din interiorul
rezervorului pentru peleti.

CUM TREBUIE PROCEDAT: Folosind un aspirator, indepartati tot rumegusul acumulat in partea de jos
a buncarului de peleti.

CURATAREA VENTILATORULUI DE FUM / A COSULUI DE FUM: Apelati la personal calificat.
INTERVENTII TN PERIOADA DE GARANTIE

DEFECTIUNE

DATA CONSTATATA TNLOCUIRI SITUATIA DUPA SEMNATURA

PERSONALULUI
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Extrase din PT A1 - 2010

Instalarea aparatelor
Art. (9)

(1) Instalarea aparatelor se efectueaza sub supravegherea RSL, cu respectarea legislatiei in vigoare. Tn
situatiile Tn care, conform legii, este necesara obtinerea unor avize suplimentare, aceasta obligatie
revine detinatorului/utilizatorului produsului.

(2) La instalare se efectueaza amplasarea produsului pe pozitie si racordarea lui la utilitati dupa
caz: circuitele de apa, combustibil, energie electric si gaze arse, conform documentatiei de instalare.

Conditii pentru efectuarea verificarilor
Art. (14)
Tn vederea efectuarii punerii in functiune, detinatorul/utilizatorul produsului are obligatia de a pune
la dispozitia persoanei juridice autorizate, urmatoarele documente:
a) Declaratie conformitate montaj;
b) Instructiunile de instalare, montare, reglare, utilizare si intretinere livrate impreuna cu produsul,
redactate sau traduse in limba roméana;

c) Autorizarea instalatiei de alimentare cu gaz petrolier lichefiat, unde este cazul.

Verificari tehnice efectuate
Art. (15)
La punerea in functiune a produsului, se respecta instructiunile aplicabile elaborate de producator, specifice
fiecarui tip de produs, iar la prevederile prezentei prescriptii tehnice se efectueaza cel putin urmatoarele
verificari:

- Verificarea integritatii produsului.

OBLIGATII SI RESPONSABILITATI

Prevederi generale

Aurt. (38) Detinatorii/utilizatorii produsului precum si persoanele juridice autorizate, trebuie sa respecte
prevederile Legii 64/2008 ( Legea privind functionarea in conditii de siguranta a instalatilor sub presiune si a
aparatelor consumatoare de combustibil).

Obligatiile si responsabilititile detinatorilor/utilizatorilor produselor:
Art. (39) Detinatorul/utilizatorul produsului are urmatoarele obligatii si responsabilitati:

a) Sanu permita modificarea datelor stabilite prin instuctiunile de instalare/montare;

b) Sa nu utilizeze produsul pentru care nu s-a obtinut admiterea functionarii;

c) Sa efectueze verificarile tehnice periodice la intervale stabilite de prezenta prescriptie tehnice.
Art. (40) Detinatorul/utilizatorul este responsabil pentru eventualele avarii sau accidente produse prin
exploatarea necorespunzatoare a produsului.
Art. (41) Tn cazul transferului dreptului de proprietate asupra produsului, detinitorul este obligat sa furnizeze
produsul Tmpreuna cu instructiunile date de producator.
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